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Статья посвящена аспектуальному критерию статичности / динамичности 

номинализаций глаголов действия во французском языке. Различие между 
именами состояний и именами действий проявляется в выражении времен-
ной характеристики. Возможность инкорпорирования в конструкции с времен-
ной «протяжённостью» выявляет динамические номинализации. Абстракт-
ные, атемпоральные существительные, являясь производными глаголов со-
стояния, «верны» им с аспектуальной точки зрения.  
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This article is devoted to the aspectual criterion of static character / dynamism 

of action verbs / nominations in the French language. The distinction between state 
names and action names manifests itself in the expression of a temporal character-
istic. The possibility of incorporation into structures with a temporary "extension" 
reveals dynamic nominations. Abstract, atemporal nouns, being derivatives of 
verbs of state, are " faithful" to them from the aspectual point of view.  
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Данная работа является частью исследования, цель которого заключает-
ся в выявлении аспектуальной семантики глагольно-именных словосочета-
ний, включающих имя существительное, выражающее действие, например, 
faire le choix, prendre la décision, faire une promenade. Именные части речи, в 
особенности имя существительное, несут в себе функциональную нагрузку, 
внося аспектуальные семы в характеристику сказуемого. Аспектуальные ха-
рактеристики именных частей речи остаются малоизученными. В этой статье 
исследуются семантические аспектуальные свойства номинализаций глаго-
лов действия во французском языке. Опираясь на элементарное определе-
ние морфологического характера, под номинализацией мы подразумеваем 
имя существительное, образованное от глагола [6, с. 2051]. 

В данной статье рассматривается лексический компонент вида, без-
условно, взаимодействующий в речи с грамматическим компонентом вида 
согласно концепции Н. Смита [7, с. 193]. С когнитивной точки зрения, лекси-
ческая аспектуальность имеет свою собственную виртуальную характеристи-
ку, в то время как грамматический вид выражается через контекст фразы, что 
передает актуальную характеристику [3, с. 7]. 

Однако изначально именно лексическое заданное фигурирующих в кон-
тексте единиц выявляет их вид. Мы допускаем, что это предопределенное 
может являться объектом отдельного исследования.  

Отправной точкой нашего исследования являются посвященные аспек-
туальным свойствам глаголов работы, большинство которых зиждятся на ши-
роко используемой в аспектологии разных языков классификации З. Вендле-
ра [8, с. 91–92], выделившего четыре основных класса глаголов: класс 1 – 
стативы, класс 2 – деятельности, класс 3 – совершения, класс 4 – достиже-
ния. Вендлеровские (и пост-вендлеровские) классы называют акциональны-
ми, очевидно, от слова action – действие [1, с. 10].  

Классификация З. Вендлера обусловила возникновение закономерного 
вопроса: обладают ли идентичными аспектуальными характеристиками глаго-
лы и соответствующие им имена существительные, то есть прослеживается ли 
транспозиция аспектуальных свойств в процессе номинализации глаголов?  

С целью выявления особенностей аспектуальных характеристик глаго-
лов и соответствующих им имен существительных, необходимо располагать 
сравнительными примерами. Сконцентрируем внимание на транспозиции в 
номинальную область статичного и динамичного признаков, позволяющих 
различать состояния и действия в глагольной области. Аспектуальный крите-
рий статичности / динамичности, структурирующий различные аспектуальные 
категории, присущ и номинальной области. Различие между именами состоя-
ний и именами действий проявляется в выражении временной характеристики.  

Динамичность подразумевает динамические ситуации, выражающие 
«протяженность». В соответствии с этим принципом имя действия может 
предстать по крайней мере в одном из cледующих оборотов речи: 1) «имя 
действия + de + время»: un accomodage de trois heures, un glapissement de 
trois minutes; 2) «время + de +имя действия»: trois heures de murmure, trois 
jours de fusillade; la date de l’effondrement, le moment de départ; 3) «имя дей-
ствия + en cours»: un grenadage en cours; 4) «en cours de + имя действия» 
[5, с.3-4]: en cours de recherche; 5) «имя действия + par + субъект 
действия» [4:с.168]: le plantage des fleurs par le jardinier. Подобная совмести-
мость объясняется динамичностью тестируемых имен действия, «унаследо-
ванная» от соответствующих глаголов. 

И, напротив, имя действия является статическим, если не может фигури-
ровать в любом из подобных оборотов речи:  

1) une croyance de trois minutes;  
2) trois jours de ressemblance; la date de la volonté;  
3) possession en cours;  
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4) en cours de signification [5, с. 3–4];  
5) préférence par le jardinier.  
Имена состояний не могут быть включены ни в один из подобных приме-

ров, что соответствует их адинамичности. Отличаясь статичностью от аб-
страктных имен – производных динамичных глаголов действия, имена дей-
ствия croyance, ressemblance, volonté и т.д. контрастируют с такими динамич-
ными именами, как accomodage, murmure, fusillade, départ. Croyance, 
préférence, signification и т.д. – абстрактные, атемпоральные существитель-
ные, так как их денотат не имеет прямой связи со временем. Подобные имена 
описывают свойства (signification, ressemblance), качества (volonté), интеллек-
туальные склонности (croyance, préférence) и т.д., и, являясь производными 
глаголов состояния, «верны» им с аспектуальной точки зрения [6, с. 2052].  

Итак, анализ отглагольных существительных со значением действия поз-
воляет говорить об их аспектуальной семантике [2, с. 36]. Возможность ин-
корпорирования в конструкции с временной «протяжённостью» выявляет ди-
намические номинализации, её отсутствие – статические номинализации. 
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